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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 1230/2007 AL COMISIEI
din 22 octombrie 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a
regimului de import pentru fructe si legume ('), in special
articolul 4 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia.

2 In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-
lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in
tabelul din anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 23 octombrie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JOL 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 756/2007 (JO L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 22 octombrie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import
0702 00 00 MA 55,3
MK 27,6
TR 117,9
77 66,9
0707 00 05 JO 151,2
MA 40,3
MK 48,1
TR 143,2
77 95,7
0709 90 70 TR 124,8
77 124,8
0805 50 10 AR 81,8
TR 85,0
Uy 73,9
ZA 52,3
77 73,3
0806 10 10 BR 240,4
TR 126,0
us 202,0
77 189,5
0808 10 80 AU 145,1
CL 117,6
MK 33,9
NZ 83,6
us 96,6
ZA 90,4
77 94,5
0808 20 50 CN 67,6
TR 123,6
77 95,6

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1231/2007 AL COMISIEI
din 19 octombrie 2007

privind clasificarea anumitor mirfuri in Nomenclatura Combinati

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd
si Tariful Vamal Comun (!), in special articolul 9 alineatul (1)
litera (a),

intrucat:

(1)  Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii
Combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
este necesard adoptarea unor mdsuri privind clasificarea
mdrfurilor mentionate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 a stabilit regulile
generale de interpretare a Nomenclaturii Combinate.
Aceste reguli se aplicd, de asemenea, oricarei alte nomen-
claturi care se bazeazi integral sau partial pe aceastd
nomenclaturd sau care adaugd acesteia orice fel de subdi-
viziuni suplimentare §i care este stabilitd prin dispozitii
comunitare specifice, in vederea aplicirii de mdsuri
tarifare sau de altd naturd referitoare la schimbul de
marfuri.

(3)  In temeiul acestor reguli generale, mirfurile descrise in
coloana 1 a tabelului previzut in anexa la prezentul
regulament trebuie clasificate la codurile NC indicate in
coloana 2, in conformitate cu argumentarea indicatd in
coloana 3 a respectivului tabel.

(4)  Se dovedeste adecvatd prevederea posibilitatii invocarii in
continuare de citre titular, pentru o perioadd de trei luni,
a informatiilor tarifare obligatorii emise de autorititile
vamale ale statelor membre in ceea ce priveste clasificarea
mdrfurilor in Nomenclatura Combinatd care nu sunt
conforme cu dispozitiile prezentului regulament, in
conformitate cu dispozitiile articolului 12 alineatul (6)
din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din
12 octombrie 1992 de instituire a Codului Vamal
Comunitar (?).

(5)  Misurile prevazute de prezentul regulament sunt in
conformitate cu avizul Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului prezentat in anexd se
clasificd in Nomenclatura Combinati la codurile NC indicate in
coloana 2 a tabelului respectiv.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii emise de autoritdtile vamale ale
statelor membre, care nu sunt conforme cu prevederile
prezentului regulament, pot fi invocate in continuare, pentru
o perioadi de trei luni, in conformitate cu dispozitiile articolului
12 alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 octombrie 2007.

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 733/2007 (JO L 169, 29.6.2007, p. 1).

Pentru Comisie
Liszl6 KOVACS
Membru al Comisiei

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363, 20.12.2006, p. 1).
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ANEXA

Descrierea marfurilor

Clasificare
(cod NC)

Motive

M

)

©)

1. Saund cu raze infrarosii, pentru uz
casnic, destinatd instaldrii  intr-o
clidire, proiectatd pentru maximum 2
persoane. Aceasta se compune din:

— sase panouri din lemn prefabricat,
,gata de montare”

— o banci

— echipament de ventilare

— un ionizator de aer.

Unele dintre panouri sunt echipate cu:
— o usd cu fereastrd

— un radiator cu infrarosu la distantd,
din ceramici

— comenzi digitale sau
— difuzoare.

Lungimea de undi a razei generate de
radiatorul cu infrarosu la distantd, din
ceramicd, este de 5,6-15 pm.

Produsul combini functiile unei saune
si ale unui aparat terapeutic de
incdlzire cu infrarosii. Reprezintd un
mod de divertisment si relaxare.

8516 79 70

Clasificarea se stabileste prin regulile
generale 1, 2(a), 3(b) si 6 de interpretare
a Nomenclaturii Combinate, prin nota 3
la sectiunea XVI, precum s§i prin textul
codurilor NC 8516, 851679 si
8516 79 70.

Dispozitivele mecanice si echipamentul
electronic oferd ansamblului caracterul
esential. Prin urmare, se exclude clasi-
ficarea la pozitia 4421, ca alte articole
din lemn. Deoarece produsul nu asigurd
niciun tratament medical, se exclude clasi-
ficarea la pozitia 9018 ca instrumente si
aparate pentru medicina.

Clasificarea la pozitia 9406 se exclude
deoarece produsul nu este o constructie
prefabricatd ,de sine stititoare”, completd
sau incompletd.

Deoarece radiatorul cu infrarosu la
distantd, din ceramicd, care indeplineste
funcfia principald a maginii, este un
aparat electrotermic, cu o functie specific
mentionatd in tarif la capitolul 85 (pozitia
tarifard 8516), clasificarea la pozitia 8543
este exclusd.

Pentru c¢d incilzirea in infrarosu la
distantd este in principal destinatd
incdlzirii corpurilor si nu doar a aerului
din cabini, articolul este exclus de la
subpozitia 8516 29  referitoare la
aparatele electrice de incdlzire a loca-
lurilor. Trebuie, in consecintd, si fie
clasificat la subpozitia 8516 79.

2. Dispozitiv autonom de inregistrare a
codului numeric reprezentind imagini,
de pe o camerd video pe un DVD
(digital versatile disc).

Dispozitivul este previzut cu interfatd
USB prin care se conecteazd la o
camerd video sau la o masind
automatd de prelucrare a datelor.

Atunci cand dispozitivul este conectat
la o camerd video cu inregistrare, inre-
gistrarea video este controlatd de
aceasta din urmd. Dispozitivul inregis-
treazd doar in format video.

Dispozitivul poate fi utilizat §i ca
dispozitiv de stocare de date pe un
DVD atunci cind este utilizat
impreund cu o masind automatd de
procesare a datelor.

8521 90 00

Clasificarea este stabiliti de regulile
generale 1 §i 6 de interpretare a Nomen-
claturii Combinate, de nota 5(E) din
capitolul 84 si de textul codurilor NC
8521 si 8521 90 00.

Deoarece dispozitivul are o functie
specificd — inregistrarea video de pe o
camerd video — clasificarea drept unitate
de stocare in cadrul subpozitiei 8471 70
este exclusi. [A se vedea nota 5(E) din
capitolul 84].

Deoarece dispozitivul este mentionat la
pozitia 8521 (drept aparat de inregistrare
video), clasificarea drept dispozitiv de
transpunere a datelor la pozitia 8471
(subpozitia 8471 90) este exclusi.

Deoarece dispozitivul are o functie
mentionatd si in altd parte in capitolul
85 (pozitia 8521), clasificarea la pozitia
8543 este exclusi.
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captarea §i inregistrarea imaginilor pe
un card de memorie cu o capacitate
de maximum 1 GB.

Aparatul fotografic este previzut cu un
dispozitiv cu cuplaj de sarcind (CCD)
de 6 megapixeli si cu un vizor
rabatabil de tip dispozitiv cu cristale
lichide (LCD), cu o diagonald de 5,08
cm (2,0 inci), care poate fi utilizat ca
vizor la captarea imaginilor sau ca
ecran pentru afisarea imaginilor deja
inregistrate.

Rezolutia maximd a imaginilor statice
este de 3 680 x 2760 pixeli.

Utilizand rezolutia maximd si cardul de
memorie de 1 GB, acesta poate inre-
gistra aproximativ 300 de imagini
statice. Utilizdnd rezolutia de 640 x
480 pixeli si cardul de memorie de 1
GB, acesta poate inregistra aproximativ
7 750 de imagini statice.

1 @ 6)

3. Aparat fotografic numeric pentru 8525 80 30 Clasificarea se stabileste in conformitate
captarea si inregistrarea imaginilor pe cu regulile generale 1 si 6 de interpretare
un dispozitiv intern de stocare cu o a Nomenclaturii Combinate, cu nota 3 la
capacitate de 22 MB sau pe un card sectiunea XVI, precum si cu textul
de memorie cu o capacitate de codurilor NC 8525, 852580 i
maximum 1 GB. 8525 80 30.

Aparatul fotografic este previzut cu un Aparatul fotografic nu poate fi clasificat

dispozitiv cuplat in sarcind de 6 mega- drept camerd de televiziune la subpozitia

pixeli §i un monitor LCD cu diagonala 85258011 sau 85258019 intrucat

de 6,35 cm (2,5 inci), care poate fi poate  inregistra imagini statice i

utilizat ca dispozitiv de afisare la secvente video.

captarea imaginilor sau ca ecran

pentru afisarea imaginilor deja inre- Produsul poate capta si Inregistra un

gistrate. numdr important de imagini statice de
inaltd calitate.

Rezolutia maximd a imaginilor statice

este de 3 680 x 2760 pixeli. Totusi, produsul nu poate capta si inre-
gistra decat secvente video de o calitate

Utilizand rezolutia maximi si cardul de inferioard rezolutiei de 800 x 600 pixeli

memorie de 1 GB, acesta poate inre- si nu dispune de functia de zoom in

gistra aproximativ 290 de imagini timpul inregistririi secventelor video. (A

statice. Utilizdnd rezolutia de 640 x se vedea notele explicative la NC de la

480 pixeli si cardul de memorie de 1 subpozitia 8525 80 30).

GB, acesta poate inregistra aproximativ .

7 550 de imagini statice. In concordantd cu nota 3 la sectiunea
XVI, functia principaldi a aparatului

Rezolutia maximid a imaginilor video constd in captarea §i inregistrarea

este de 640 x 480 pixeli. imaginilor ~statice, §i prin urmare,
produsul trebuie clasificat drept aparat

Utilizand rezoluyia maxima si cardul de fotograﬁc numeric la subpozigia

memorie de 1 GB, acesta poate inre- 8525 80 30.

gistra secvente video cu o duratd de

aproximativ. 11 minute la 30 de

cadre pe secundi.

Aparatul fotografic are functia de

zoom optic care nu poate fi utilizatd

in  timpul inregistrdrii secventelor

video.

4. Aparat fotografic numeric pentru 8525 80 30 Clasificarea se stabileste in conformitate

cu regulile generale 1 si 6 de interpretare
a Nomenclaturii Combinate, cu nota 3 la
sectiunea XVI, precum s§i cu textul
codurilor NC 8525, 852580 si
8525 80 30.

Aparatul fotografic nu poate fi clasificat
drept camerd de televiziune la subpozitia
85258011 sau 85258019 intrucat
poate inregistra imagini statice i
secvente video.

Produsul poate capta s§i inregistra un
numdr important de imagini statice de
inaltd calitate.
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Rezolutia maximd a imaginilor video
este de 640 x 480 pixeli.

Utilizand rezolutia maxima si cardul de
memorie de 1 GB, aparatul fotografic
poate inregistra secvente video cu o
duratd totald de aproximativ 42
minute la 30 de cadre pe secunda.

Aparatul fotografic are functia de
zoom optic care poate fi utilizat in
timpul inregistrrii secventelor video.

Cu toate cd produsul are un design
asemdndtor cu o camerd video cu inre-
gistrare, este dotat cu functia de zoom
in timpul inregistrdrii secventelor video
si poate Inregistra aproximativ 42 de
minute de secvente video utilizind
rezolutia de 640 x 480 pixeli, inregis-
trarea secventelor video rimane o functie
secundard, intrucit produsul nu poate
capta si inregistra decat secvente video
de o calitate inferioard rezolutiei de
800 x 600 pixeli. (A se vedea notele expli-
cative la NC de la subpozitia 8525 80 30).

in concordanti cu nota 3 la sectiunea
XVI, functia principald a aparatului
constd 1in captarea si inregistrarea
imaginilor statice, §i prin  urmare,
produsul trebuie clasificat drept aparat
fotografic ~ numeric la  subpozitia
8525 80 30.

. Camerd video numericd pentru

captarea §i inregistrarea imaginilor pe
un card de memorie cu o capacitate
de maximum 2 GB.

Camera este previzutd cu un dispozitiv
cu cuplaj de sarcind (CCD) de 5 mega-
pixeli si cu un vizor rabatabil de tip
OLED (organic light-emitting diode)
cu o diagonald de 5,59 c¢m (2,2 inci),
care poate fi utilizat la captarea
imaginilor sau ca ecran pentru
afisarea imaginilor deja inregistrate.

Acesta are o intrare pentru microfon si
o iegire audio-video.

Rezolutia maximd a imaginilor video
este de 1280 x 720 pixeli.

Utilizand rezolutia maximd si cardul de
memorie de 2 GB, camera poate inre-
gistra aproximativ 42 de minute de
secvente video la 30 de cadre pe
secundd. Utilizdnd rezolutia de 640 x
480 pixeli si cardul de memorie de 2
GB, camera poate inregistra secvente
video cu o duratd de 2 ore la 30 de
cadre pe secundi.

Rezolutia maximi a imaginilor statice
este de 3 680 x 2760 pixeli.

Utilizand rezolutia maximd si cardul de
memorie de 2 GB, camera poate inre-
gistra aproximativ 600 de imagini
statice. Utilizdnd rezolutia de 640 x
480 pixeli si cardul de memorie de 2
GB, camera poate Inregistra apro-
ximativ 15 500 de imagini statice.

Camera video are functia de zoom
optic care poate fi utilizat in timpul
inregistrarii secventelor video.

85258091

Clasificarea se stabileste in conformitate
cu regulile generale 1 si 6 de interpretare
a Nomenclaturii Combinate, cu nota 3 la
sectiunea XVI, precum si cu textul
codurilor NC 8525, 852580 si
8525 80 91.

Camera nu poate fi clasificatd drept
camerd de televiziune la subpozitia
85258011 sau 85258019 intrucat
poate  inregistra imagini statice i
secvente video.

In concordanti cu nota 3 la sectiunea XVI
functia principald a camerei este de
captare §i iInregistrare a secventelor
video, deoarece aceasta poate inregistra
secvente video cu o calitate superioard
rezolugiei de 800 x 600 pixeli pentru
aproximativ. 42 minute utilizdnd o
rezolutie de 1280 x 720 pixeli, la 30
de cadre pe secundi. Mai mult, camera
video are functia de zoom optic, ce
poate fi utilizatd pe durata inregistririi
secventelor video. (A se vedea notele
explicative la NC de la subpozitiile
8525 8091 si 8525 80 99).

Produsul, putand si inregistreze numai
sunete si imagini captate de o camerd de
televiziune, este clasificat drept camerd
video cu inregistrare la  subpozitia
8525 80 91.
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6. Dispozitiv portabil compus dintr-un 8526 91 20 Clasificarea se stabileste prin regulile
receptor GPS (sistem de pozitionare generale 1, 3(c) si 6 de interpretare a
globald), cu antend integratd si o Nomenclaturii Combinate, precum i
agendd electronicd (asistent digital prin textul codurilor NC 8526, 8526 91
personal — PDA) cu sistem de si 8526 91 20.
operare, intr-o singurd carcasd.

Dispozitivul are doud componente: o
Dimensiunile sunt de: 11,2 (lungime) x masind automatd de prelucrare a datelor,
6,9 (latime) x 1,6 (grosime) cm. de la pozitia 8471, si un receptor GPS, de
la pozitia 8526.
Este echipat cu:
Nici functia de prelucrare a datelor si nici
— slot pentru card de memorie functia de receptie GPS nu pot fi consi-
derate ca functii principale ale aparatului.
— ecran tacti cu LCD, color, cu
diagonala de 8,9 cm (3,5") Prin urmare, prin aplicarea regulii generale
3(c), dispozitivul trebuie clasificat la
— unitate de iluminare de fond (LED) pozitia 8526.
— memorie Flash de 32 MB
— modul GPS integrat, cu antend
separatd
— inregistrator vocal
— suport MP3 Playback cu difuzor
integrat
— interfete  pentru  cdsti  USB,
mecanism de andocare etc. si
— butoane pentru aplicatii, calendar,
note, contacte.
7. Un autovehicul cu patru roti, echipat 8701 90 90 Clasificarea se stabileste prin regulile

cu motor diesel cu o putere de 132
kW, cu o vitezd maximid de 40 kmj/h.

Vehiculul are o transmisie complet
automatd, patru trepte de vitezd
inainte §i o treaptd de vitezd inapoi,
precum s§i o cabind inchisi cu un
singur scaun destinat soferului.

Sasiul este echipat cu un ,platou de
ridicare”. Acest platou are o indltime
de ridicare de 60 cm si o capacitate
maximd de incircare de 32 000 kg.
Rolul sdu este si permitd atasarea
unei remorci.

Vehiculul este conceput special pentru
utilizarea in centre de distributie unde
se manipuleazd remorci.

generale 1 si 6 de interpretare a Nomen-
claturii Combinate, precum si prin textul
codurilor NC 8701, 870190 si
8701 90 90.

Nefiind proiectate pentru a transporta, ele
insele, marfuri sau pentru a servi drept
cdrucior-tractor, de tipul utilizat pe plat-
formele din statii de cale feratd, aceste
vehicule nu se clasificd la pozitia 8709.

In cauza C 495/03 (1), Curtea de Justitie a
Comunitatilor Europene a hotdrat ci acest
tip de vehicul trebuie clasificat la pozitia
8701.

Produsul nu trebuie clasificat ca tractor
rutier pentru semiremorci la pozitia
8701 20, deoarece nu este conceput
pentru transportul marfurilor pe distante
mari pe drumurile publice.

Prin urmare, vehiculul trebuie clasificat ca
tractor la subpozitia NC 8701 90 90.

() [2005] ECR 1-8151.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1232/2007 AL COMISIEI
din 22 octombrie 2007

de derogare de la Regulamentele (CE) nr. 2058/96, (CE) nr. 1964/2006 si (CE) nr. 1002/2007 privind
datele de depunere a cererilor si de eliberare a licentelor de import in decembrie 2007 in cadrul
contingentelor tarifare din sectorul orezului

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului
din 18 iunie 1996 privind punerea in aplicare a concesiunilor
stabilite in lista CXL intocmitd ca urmare a incheierii nego-
cierilor previzute la articolul XXIV.6 din GATT (1), in special
articolul 1 alineatul (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1785/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietei
orezului (), in special articolul 13 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 2058/96 al Comisiei din 28
octombrie 1996 privind deschiderea si gestionarea
contingentului tarifar de brizuri de orez din codul NC
1006 40 00, pentru productia de preparate alimentare
din codul NC 1901 10 (}) prevede dispozitii speciale de
depunere a cererilor si de eliberare a licentelor de import
de brizuri de orez in cadrul contingentului 09.4079.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1964/2006 al Comisiei din 22
decembrie 2006 privind deschiderea §i modul de
gestionare a unui contingent de import de orez
originar din Bangladesh, in aplicarea Regulamentului
(CEE) nr. 3491/90 al Consiliului (¥ prevede dispozitii
speciale de depunere a cererilor si de eliberare a licentelor
de import de orez originar din Bangladesh in cadrul
contingentului 09.4517.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1002/2007 al Comisiei din 29
august 2007 privind modalititile de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 218496 al Consiliului privind impor-
turile in Comunitate de orez originar din Egipt si

() JO L 146, 20.6.1996, p. 1.

(%) JO L 270, 21.10.2003, p. 96. Regulament modificat ultima dati prin
Regulamentul (CE) nr. 797/2006 (JO L 144, 31.5.2006, p. 1).

() JOL 276, 29.10.1996, p. 7. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 2019/2006 (JO L 384, 29.12.2006, p. 48).

() JO L 408, 30.12.2006, p. 19.

provenind din aceastd tard (°) prevede dispozitii speciale
de depunere a cererilor si de eliberare a licentelor de
import de orez in cadrul contingentului 09.4094.

(4 Avand in vedere sirbidtorile legale din anul 2007, este
necesard derogarea de la Regulamentele (CE) nr.
2058/96, (CE) nr. 1964/2006 si (CE) nr. 1002/2007
privind datele de depunere a cererilor si de eliberare a
licentelor de import, pentru a putea asigura respectarea
volumelor contingentare in cauza.

(5)  Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
cerealelor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (1) al doilea
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 205896, cererile de
licente de import de brizuri de orez in cadrul contingentului
09.4079 nu mai pot fi depuse, pentru anul 2007, dupi 17
decembrie 2007, ora 13.00, ora locald la Bruxelles.

(2)  Prin derogare de la articolul 4 alineatul (3) din Regula-
mentul (CE) nr. 1964/2006, cererile de licente de import de
orez originar din Bangladesh in cadrul contingentului
09.4517 nu mai pot fi depuse, pentru anul 2007, dupd 17
decembrie 2007, ora 13.00, ora locald la Bruxelles.

(3)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (3) din Regula-
mentul (CE) nr. 1002/2007, cererile de licente de import de
orez originar din Egipt si provenind din aceastd tard in cadrul
contingentului 09.4094 nu mai pot fi depuse, pentru anul
2007, dupi 14 decembrie 2007, ora 13.00, ora locald la
Bruxelles.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JO L 226, 30.8.2007, p. 15.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY
Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1233/2007 AL COMISIEI
din 22 octombrie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 885/2006 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1290/2005 in ceea ce priveste autorizarea agentiilor de pliti si a altor
entitdti, precum si lichidarea conturilor FEGA si FEADR

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1290/2005 al Consiliului
din 21 iunie 2005 privind finantarea politicii agricole
comune (), in special articolul 42,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolele 3 si 4 din Regulamentul
(CE) nr. 1290/2005, Fondul European de Garantare
Agricold (FEGA) si Fondul European Agricol pentru
Dezvoltare Rurald (FEADR), in contextul gestionarii
comune, finanteazd numai cheltuielile efectuate in
conformitate cu legislatia comunitard. Plitile necuvenite
efectuate de statele membre citre beneficiari, care nu
rezultd din abateri in sensul articolului 1 alineatul (2)
din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consi-
liului din 18 decembrie 1995 privind protectia inte-
reselor financiare ale Comunitatilor Europene (3), ci din
erori ale administratiilor nationale, nu sunt efectuate in
conformitate cu legislatia comunitard i, prin urmare, ar
trebui excluse de la finantarea din bugetul Comunitatii.
Din acest motiv, in cazul in care respectivele pliti necu-
venite nu au fost recuperate de citre statele membre la
sfarsitul exercitiului financiar in care au fost descoperite,
ele trebuie excluse din conturile anuale ale agentiilor de
plati. In consecintd, astfel de plti nu ar trebui incluse in
tabelele previzute in anexa Il la Regulamentul (CE)
nr. 885/2006 al Comisiei (3).

)  In temeiul articolului 32 alineatul (3) din Regulamentul
(CE) nr. 1290/2005, statele membre trebuie si prezinte
Comisiei un raport sintetic privind procedurile de recu-
perare in cazul expedierii conturilor anuale. In acest
raport, statele membre trebuie sd precizeze separat
sumele nerecuperate in termenele specificate si sumele
pentru care s-a decis intreruperea procedurii de recu-
perare. Pentru a facilita lichidarea de citre Comisie a
conturilor agentiilor de platd, conturile ar trebui si
includd suma totald care urmeaza sd fie perceputd din
bugetul comunitar si suma totald care urmeazi si fie
perceputd din bugetul statelor membre in temeiul arti-
colului 32 alineatul (5) primul paragraf, pentru FEGA,
respectiv in temeiul articolului 33 alineatul (8) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1290/2005, pentru
FEADR, precum s§i suma totald care urmeazd si fie
perceputd din bugetul comunitar in temeiul articolului
32 alineatul (6), pentru FEGA, respectiv in temeiul arti-

(") JO L 209, 11.8.2005, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 378/2007 (JO L 95, 5.4.2007, p. 1).

®) JO L 312, 23.12.1995, p. 1.

() JO L 171, 23.6.2006, p. 90.

colului 33 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr.
1290/2005, pentru FEADR.

(3)  In scopuri contabile, ar trebui si se solicite statelor
membre sd prezinte Comisiei, in contextul conturilor
anuale, informatii privind sumele care urmeazd si fie
recuperate, altele decit cele care rezultd din erori ale
administratiilor nationale sau nereguli ale beneficiarilor,
cum ar fi, de exemplu, sumele care urmeazi si fie recu-
perate in urma cererilor de reducere si de excludere
pentru incélcdri ale obligatiilor de ecoconditionalitate.
In acest scop, trebuie adiugat un tabel tip care sd
contind informatiile necesare.

(4 Anumite referinte privind securitatea sistemelor infor-
matice ar trebui actualizate ca urmare a evolutiilor
recente in acest domeniu.

(5)  Avand in vedere experienta dobanditd prin aplicarea
anexei IIl, anexa in cauzi trebuie simplificati.

(6)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 885/2006 ar trebui
modificat in consecinta.

(7)  Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru fonduri agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 885/2006 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 6
Continutul conturilor anuale

Conturile anuale mentionate la articolul 8 alineatul (1) litera
(0 punctul (i) din Regulamentul (CE) nr. 1290/2005
cuprind:

(a) veniturile atribuite mentionate la articolul 34 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1290/2005;

(b) cheltuielile FEGA, sintetizate pe pozitii si subpozitii din
bugetul comunitar, dupd deducerea oriciror plati necu-
venite care nu au fost recuperate pand la sfarsitul exerci-
tiului financiar, altele decat cele mentionate la litera (h),
inclusiv dobanzile aferente;
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(¢) cheltuiclile FEADR, defalcate in functie de program si
mdsuri. La incheierea programului, orice pliti necuvenite
care nu au fost recuperate, altele dect cele mentionate la
litera (h), inclusiv dobanzile aferente, se deduc din chel-
tuielile exercitiului financiar in cauzi;

(d) informatii privind cheltuielile si veniturile atribuite sau
confirmarea cd detaliile informatiilor fiecdrei operatiuni
sunt incluse intr-un fisier electronic la dispozitia
Comisiei;

() un tabel al diferentelor defalcate pe pozitii si subpozitii,
iar in cazul FEADR, in functie de program si mdsuri,
intre cheltuielile si veniturile atribuite declarate 1in
conturile anuale si in cele care au fost declarate pentru
aceeasi perioadd in documentele mentionate la articolul 4
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (CE) nr.
883/2006 al Comisiei din 21 junie 2006 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
1290/2005 al Consiliului in ceea ce priveste tinerea
evidentei conturilor de citre agentiile de plati, declaratiile
de venituri §i cheltuieli si conditiile de rambursare a
cheltuielilor din FEGA si FEADR (¥, in ceea ce priveste
FEGA, si la articolul 16 alineatul (2) din regulamentul
mentionat in ceea ce priveste FEADR, insotite de o notd
explicativd pentru fiecare dintre aceste diferente;

(f) separat, sumele care urmeazd si fie suportate de statul
membru in cauzi i, respectiv, de Comunitate, in temeiul
articolului 32 alineatul (5) primul paragraf si al arti-
colului 32 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr.
1290/2005;

(g) separat, sumele care urmeazd si fie suportate de statul
membru in cauzi i, respectiv, de Comunitate, in temeiul
articolului 33 alineatul (8) primul paragraf si al arti-
colului 33 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr.
1290/2005;

(h) tabelul platilor necuvenite care trebuie recuperate pani la
sfarsitul exercitiului financiar ca urmare a abaterilor

constatate in sensul articolului 1 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului (**),
inclusiv penalitdtile si dobanzile aferente, in conformitate
cu modelul previzut in anexa III la prezentul regulament;

(i) un extras din registrul debitorilor privind sumele care
trebuie recuperate si transferate fie citre FEGA, fie citre
FEADR, altele decat cele mentionate la literele (b), (c) si
(h), inclusiv penalitatile si dobanzile aferente, in confor-
mitate cu modelul din anexa Illa;

() un rezumat al operatiunilor de interventie si o declaratie
a cantitdtilor si a amplasamentului stocurilor la sfarsitul
exercitiului financiar;

(k) confirmarea faptului ci informatiile referitoare la fiecare
operatiune efectuatd in stocurile de interventie sunt
cuprinse in fisierele agentiei de plata.

() JO L 171, 23.6.1996, p. 1.
(** JO L 312, 23.12.1995, p. 1.".

2. Anexa [ se modificd in conformitate cu anexa la prezentul
regulament.

3. Anexa III se inlocuieste cu textul anexei II la prezentul regu-
lament.

4. Dupd anexa III, textul din anexa III la prezentul regulament
este inclus sub titlul anexa Illa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Punctele 1, 3 si 4 de la articolul 1 se aplicd de la 16 octombrie
2007 cu privire la exercitiul financiar 2008 si urmdtoarele.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 octombrie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL

Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Punctul 3 din partea B a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 885/2006 se modifici dupd cum urmeaza:
(a) teza introductivd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Securitatea sistemelor informatice se bazeazi pe criteriile stabilite intr-o versiune aplicabild, pentru exercitiul financiar
in cauzd, a unuia dintre standardele recunoscute pe plan international, enumerate in continuare:”;

(b) litera (i) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(i) Organizatia Internationald de Standardizare 27002: Codul de practici pentru Managementul Securititii Informatiei
(1SO),".
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I

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA NR. 1/2007 A COMISIEI MIXTE UE-MEXIC
din 14 iunie 2007

privind anexa III la Decizia nr. 2/2000 a Consiliului mixt UE-Mexic din 23 martie 2000, in ceea ce
priveste definirea conceptului de ,produse originare” si metodele de cooperare administrativi

(2007/676CE)

COMISIA MIXTA,

avand in vedere Decizia nr. 2/2000 a Consiliului mixt UE-Mexic
din 23 martie 2000 (') (denumitd in continuare ,Decizia
nr. 2/2000%), in special anexa III privind definirea conceptului
de ,produse originare” si metodele de cooperare administrativa;

intrucat:

anexa IIl la Decizia nr. 2/2000, pentru a asigura conti-
nuitatea aplicdrii avantajelor reciproce previzute in
decizia mentionatd anterior.

in conformitate cu Declaratia comuni VI la Decizia
nr. 2/2000, Comisia mixtd va prelungi dincolo de 31
decembrie 2002 regulile de origine previzute in nota 4
din apendicele II(a) la anexa IIl la Decizia nr. 2/2000,
pand la incheierea rundei de negocieri multilaterale
aflate in desfdsurare in cadrul Organizatiei Mondiale a
Comertului (OMC).

(1) Prin anexa Il la Decizia nr. 2/2000 sunt stabilite regulile
de origine ale produselor care provin de pe teritoriile
tarilor semnatare ale acordului. (5)  Prin Decizia nr. 1/2002 a Comisiei mixte UE-Mexic din
20 decembrie 2002 (}), termenul de aplicare a regulilor
de origine prevdzute in nota 4 din apendicele Ii(a) la
2 In conformitate cu Declaratia comuni V din Decizia anexa IIl la Decizia nr. 2/2000 a fost prelungit pan la
nr. 2/2000, Comisia mixtd va reexamina necesitatea de 31 decembrie 2004. Negocierile OMC nu au fost
a prelungi termenul de aplicare a regulilor prevdzute in incheiate pand in prezent. Prin urmare, este necesard o
notele 2 si 3 din apendicele II(a) dincolo de 30 iunie noud prelungire a termenului de aplicare a acestor reguli
2003, in cazul in care conditiile economice pe baza de origine, prin care sd se asigure continuitatea aplicarii
cdrora au fost stabilite regulile in cauzd riman in avantajelor comune prevdzute in Decizia nr. 2/2000.
vigoare. La 22 martie 2004, Comisia mixtd a adoptat
Decizia nr. 1/2004 a Comisiei mixte UE-Mexic (3 de
prelungire a termenului de aplicare a regulilor de
origine previzute in notele 2 si 3 din apendicele Ii(a) (6) Metoda de administrare folositd in prezent pentru
la anexa III la Decizia nr. 2/2000 pand la 30 iunie 2006. alocarea contingentelor anuale stabilite in apendicele II
la anexa III la Decizia nr. 2/2000 pentru produsele clasi-
ficate in SA (Sistemul armonizat) la pozitiile 5208-5212,
. « < . . 5407 si 5408, 5512-5516, 5801, 5806 si 5811
(3) Se considerd necesard o noud prelungire, cu titlu

temporar, a termenului de aplicare a regulilor de
origine stabilite in notele 2 §i 3 din apendicele Il(a) la

() JO L 157, 30.6.2000, p. 10 si JO L 245, 29.9.2000, p. 1 (anexe).

exportate de Comunitate citre Mexic, trebuie modificatd
de la sistemul de licitatie actual la o metodd bazatd pe
principiul ,primul venit, primul servit” pentru simpli-
ficarea accesului la aceste contingente §i pentru a
determina o ratd de utilizare mai mare.

Decizie, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Decizia
nr. 3/2004 a Comisiei mixte UE-Mexic (JO L 293, 16.9.2004, p. 15).

() JO L 113, 20.4.2004, p. 60. () JO L 44, 18.2.2003, p. 97.
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(7)  Metoda de administrare folositd in prezent pentru
alocarea contingentelor anuale stabilite in nota 9 din
apendicele II(a) la anexa III la Decizia nr. 2/2000
pentru produsele clasificate in SA la pozitille 6402-
6404, exportate de Comunitate citre Mexic, trebuie
modificatd de la sistemul de licitatie actual la o metodad
bazatd pe principiul ,primul venit, primul servit” pentru
simplificarea accesului la aceste contingente si pentru a
determina o ratd de utilizare mai mare.

(8)  Regula de origine specificd prevdzutd in apendicele II la
anexa III la Decizia nr. 2/2000 pentru produse inre-
gistrate in SA la pozitia 1904, se modifici pentru a
permite folosirea porumbului neoriginar Zea indurata la
fabricarea produselor clasificate la aceastd pozitie.

(9)  Regula de origine previzutd in apendicele II la anexa III la
Decizia nr. 2/2000 pentru produse inregistrate in SA la
pozitia 7601, se modifici pentru a dobandi o origine
prin diferite procese de fabricare,

DECIDE:

Articolul 1

Regulile de origine previzute in notele 2 si 3 din apendicele II
litera (a) la anexa III la Decizia nr. 2/2000 se aplicd pand la 30
iunie 2009 in locul regulilor de origine prevdzute in apendicele
II la anexa III la respectiva decizie.

Articolul 2

Regulile de origine prevdzute in nota 4 din apendicele Il(a) la
anexa Il la Decizia nr. 2/2000 se aplici pand la incheierea
rundei de negocieri OMC, aflate in desfisurare, in locul
regulilor de origine previzute in apendicele II la anexa III la
respectiva decizie.

Articolul 3

(1) Textul notelor de subsol din apendicele II la anexa III la
Decizia nr. 2/2000 pentru produsele clasificate in SA la pozitiile
5208-5212, 5407 si 5408, 5512-5516, 5801, 5806 si 5811 se
inlocuieste cu textul mentionat in anexa I la respectiva decizie.

(2)  La apendicele II(a) la anexa III la Decizia nr. 2/2000, se
adaugd o noud notd 13 cuprinzind textul din anexa I la
prezenta decizie.

Articolul 4

Textul notei 9 din apendicele 1I(a) la anexa Il la Decizia
nr. 2/2000 se inlocuieste cu textul cuprins in anexa II la
prezenta decizie.

Articolul 5

Regula de origine prevdzuti in apendicele 1I la anexa III la
Decizia nr. 2/2000 pentru produse inregistrate in SA la
pozitia 1904 se inlocuieste cu textul cuprins in anexa III la
prezenta decizie.

Articolul 6

Regula de origine prevdzuti in apendicele 1I la anexa III la
Decizia nr. 2/2000 pentru produse inregistrate in SA la
pozitia 7601 se inlocuieste cu textul cuprins in anexa IV la
prezenta decizie.

Articolul 7

Prezenta decizie intrd in vigoare de la data schimbului de noti-
ficari scrise intre parti care s certifice incheierea procedurilor
legale corespunzitoare.

Articolul 1 se aplicd de la 1 iulie 2006.

Articolul 2 se aplicd de la 1 ianuarie 2005.

Adoptatd la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisia mixtd
Toméas DUPLA DEL MORAL
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ANEXA 1

(la care s-a ficut referire la articolul 3)

Textul notelor de subsol din apendicele II la anexa III la Decizia nr. 2/2000 pentru produsele clasificate in SA la
pozitiile 5208-5212, 5407 si 5408, 5512-5516, 5801, 5806 si 5811
Notele de subsol pentru pozitiile 5208-5212 din SA

Regula de printare se aplici numai exporturilor din Comunitate citre Mexic pentru un total de contingente anuale de
2000 000 m?. Aceste contingente vor fi alocate de citre Mexic pe baza principiului ,primul venit, primul servit”. A se
vedea nota 13 la apendicele II(a).

Notele de subsol pentru pozitiille 5407 si 5408 din SA

Regula de printare se aplici numai exporturilor din Comunitate citre Mexic pentru un total de contingente anuale de
3 500 000 m2. Aceste contingente vor fi alocate de citre Mexic pe baza principiului ,primul venit, primul servit”. A se
vedea nota 13 la apendicele II(a).

Notele de subsol pentru pozifiile 5512-5516 din SA

Regula de printare se aplici numai exporturilor din Comunitate citre Mexic pentru un total de contingente anuale de
2000 000 m?. Aceste contingente vor fi alocate de citre Mexic pe baza principiului ,primul venit, primul servit”. A se
vedea nota 13 la apendicele II(a).

Notele de subsol pentru pozitiile 5801, 5806 si 5811 din SA

Regula de printare pentru pozitiile 5801, 5806 si 5811 din SA se aplicd numai exporturilor din Comunitate citre Mexic
pentru un total de contingente anuale de 500 000 m2. Aceste contingente vor fi alocate de citre Mexic pe baza
principiului ,primul venit, primul servit”. A se vedea nota 13 la apendicele II(a).

Textul notei 13 din apendicele II(a) la anexa III la Decizia nr. 2/2000
Nota 13
Mexic trebuie si aloce profitul contingentelor anuale stabilite in apendicele II pentru produsele clasificate in SA la pozitiile

5208-5212, 5407 si 5408, 5512-5516, 5801, 5806 si 5811 pe baza principiului ,,primul venit, primul servit”.

Comisia mixtd va reexamina contingentele anuale in 2009 in vederea ajustdrii lor in lumina experientei dobandite in
gestionarea acestora si a fluxurilor comerciale bilaterale.
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ANEXA 1l

(la care s-a ficut referire la articolul 4)

Textul notei 9 din apendicele II litera (a) la anexa III la Decizia nr. 2/2000

Nota 9
Pentru pozitiile 6402, 6403 si 6404 din SA

Pozitia din SA Descrierea produsului

Prelucrarea sau procesarea materiilor prime neoriginare care conferd statutul

originar al marfurilor

1) 2

3) sau (4)

6402 la 6404 Inciltiminte din Produs din materiale de la oricare
plastic, piele si textile | pozitie, cu exceptia ansamblurilor
superioare fixate pe tilpi inte-
rioare sau alte tdlpi din cadrul
pozitiei 6406

Aceastd reguld va conferi statut originar numai marfurilor exportate din Comunitate citre Mexic in cadrul urmitoarelor

contingente anuale pentru fiecare pozitie:

6402

120 000 perechi

6403, numai pentru perechile cu o valoare in vami de
peste 20 USD

250 000 (perechi de dama)
250 000 (perechi barbatesti)
125 000 (perechi pentru copii)

6404

120 000 perechi

Mexicul trebuie sd aloce profitul acestor contingente anuale pe baza principiului ,primul venit, primul servit”.

Comisia mixtd va reexamina in 2009 conditiile stabilite in aceastd notd in vederea ajustirii lor, in lumina experientei
dobandite in gestionarea contingentelor mentionate, pentru a asigura utilizarea eficace a oportunititilor comerciale

apdrute.
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ANEXA 1l

(la care s-a ficut referire la articolul 5)

Regula de origine stabilitd in apendicele II la anexa III la Decizia nr. 2/2000 pentru produsele clasificate in SA la

pozitia 1904

Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau procesarea materiilor prime neoriginare care conferd statutul
originar al marfurilor

1

@

(3) sau (4)

1904

Produse pe bazd de
cereale obtinute prin
expandare sau prijire
(de exemplu, corn
flakes); cereale (altele
decat porumbul) sub
formd de boabe sau
sub formd de fulgi
ori de alte graunte
preparate (cu exceptia
fainii, a crupelor si a
grisului), prefierte sau
altfel preparate, nede-
numite §i necuprinse
in altd parte

Produse:

— din materiale care nu sunt
clasificate la pozitia 1806;

— in care toate cerealele si fiina
utilizate (cu exceptia graului
dur si a porumbului Zea
indurata, precum si a deri-
vatelor acestora) trebuie s3 fie
de tip integral;

— in care valoarea oriciruia
dintre materialele utilizate
cuprinse in capitolul 17 nu
depdseste 30% din pretul
franco fabrici al produsului
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ANEXA IV
(la care s-a ficut referire la articolul 6)

Regula de origine stabilitd in apendicele II la anexa III la Decizia nr. 2/2000 pentru produsele clasificate in SA la
pozitia 7601

Prelucrarea sau procesarea materiilor prime neoriginare care confera statutul

Pozitia din SA Descrierea produsului L oo
originar al marfurilor
(1) 3] 3) sau (4)
7601 Aluminiu sub formd | Produse:
brutd — din materiale clasificate la
oricare pozitie, cu exceptia
celei corespunzdtoare

produsului; si
— in care valoarea oricdruia
dintre materialele utilizate nu
depdseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului;
sau

Produse prin tratament termic sau
electrolitic din aluminiu pur sau
din deseuri din aluminiu
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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

ACTIUNEA COMUNA 2007/677/PESC A CONSILIULUI
din 15 octombrie 2007

privind operatia militardi a Uniunii Europene in Republica Ciad si in Republica Centrafricand

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 14, articolul 25 al treilea paragraf si articolul 28
alineatul (3),

intrucat:

In Rezolutia sa 1706 (2006) privind situatia din regiunea
Darfur din Sudan, Consiliul de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite (UNSC) si-a reafirmat ingrijorarea fatd de
posibilitatea ca violentele care au loc in Darfur si afecteze
in continuare in mod negativ restul Sudanului, precum si
regiunea in cauzd, in special Ciadul si Republica Centra-
fricand, si a subliniat necesitatea abordarii chestiunilor
privind securitatea regionald, in vederea obtinerii unei
pici de lungd durati in Darfur. In Rezolutia sa 1769
(2007), care a autorizat infiintarea unei operatii hibride
Uniunea  Africand/Organizatia ~ Natiunilor ~ Unite
(UA/ONU) in Darfur (UNAMID), UNSC si-a exprimat
disponibilitatea de a sprijini propunerile secretarului
general al ONU cu privire la o posibild prezentd multi-
dimensionald ONU in estul Ciadului si in nord-estul
Republicii Centrafricane, in vederea imbundtitirii secu-
ritdtii populatiei civile din aceste regiuni.

In concluzile sale din 23 iulie 2007, Consiliul si-a
reafirmat angajamentul de a sprijini in continuare efor-
turile UA si ale ONU in vederea solutiondrii conflictului
din regiunea Darfur din Sudan, atit in ceea ce priveste
procesul politic care vizeazd obtinerea unui acord global
si durabil intre pdrtile implicate in conflict, cat si in ceea
ce priveste eforturile UAJONU de mentinere a pécii prin
desfdsurarea operatiei hibride UA/ONU in Darfur.
Consiliul a subliniat sprijinul sdu pentru eforturile
actuale desfisurate in vederea facilitdrii activititilor
umanitare in Darfur si disponibilitatea sa de a lua in
considerare si alte misuri, in special in cadrul ONU,

G)

)

pentru a asigura transporturile umanitare s§i protectia
populatiei civile.

De asemenea, Consiliul a subliniat dimensiunea regionald
a crizei din Darfur §i nevoia urgentd de remediere a
impactului destabilizator pe care il are aceastd crizd
asupra situatiei umanitare i a securitdtii din tdrile
vecine, si-a reafirmat sustinerea fatd de desfasurarea
unei prezente multidimensionale a ONU in estul
Ciadului si in nord-estul Republicii Centrafricane si si-a
manifestat dorinta de a analiza posibilitatea unei operatii
militare de legdturd a UE in sprijinul unei astfel de
prezente multidimensionale a ONU in vederea imbuna-
tatirii securitdtii in zonele respective.

In raportul siu din 10 august 2007, secretarul general al
ONU a propus desfdsurarea unei prezente multidimen-
sionale, incluzand o posibild componentd militard UE, in
estul Ciadului si in nord-estul Republicii Centrafricane,
care sd urmdreascd, printre altele, imbundtitirea securitatii
refugiatilor §i a persoanelor strimutate intern, facilitarea
furnizarii asistentei umanitare §i crearea unor conditii
favorabile eforturilor de reconstructie si dezvoltare din
aceste regiuni.

La 27 august 2007, presedintele UNSC a fdcut o
declaratie in numele Consiliului de Securitate, salutand
propunerile secretarului general al ONU cu privire la
prezenta multidimensionald in Republica Ciad si in
Republica  Centrafricand, incluzdnd o  posibild
componentd militard UE.

La 12 septembrie 2007, Consiliul a aprobat conceptul
general pentru o eventuald operatie militard a UE in
Republica Ciad si in Republica Centrafricani.

Secretarul generalfinaltul reprezentant (SG/IR) a informat
secretarul general al ONU in legdturd cu decizia luatd de
Consiliu printr-o scrisoare din 17 septembrie 2007.
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Autorititile din Ciad si din Republica Centrafricand au
salutat o posibild prezentd militard a UE in tdrile lor
respective.

Rezolutia 1778 (2007) din 25 septembrie 2007 a Consi-
liului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
(UNSCR) a autorizat infiintarea unei misiuni ONU in
Republica Centrafricand si in Ciad (MINURCAT) si a
autorizat UE sd desfisoare forte in tdrile respective
pentru o perioadd de 12 luni de la declaratia privind
capacitatea operationald initialdi. De asemenea, s-a
previzut realizarea unei evaludri a necesititilor de citre
UE si ONU, in termen de 6 luni de la data respectivd, in
vederea modalititilor de continuare, inclusiv o posibild
operatie a UE.

In conformitate cu Actiunea comund 2007/108/PESC a
Consiliului (1), obiectivele politice pentru mandatul repre-
zentantului special al Uniunii Europene (RSUE) pentru
Sudan tin seama de implicatiile regionale ale conflictului
din Darfur pentru Republica Ciad si pentru Republica
Centrafricand. Prin urmare, RSUE pentru Sudan ar
trebui si fie mandatat si asigure indrumarea politicd
pentru comandantul fortelor UE, printre altele in scopul
asigurdrii unei coerente globale cu actiunile UE pentru
Sudan/Darfur.

Comitetul Politic si de Securitate (COPS) ar trebui si
exercite controlul politic asupra operatiei militare a UE
in Republica Ciad si in Republica Centrafricand, si
asigure conducerea strategicd a acesteia si sd ia deciziile
corespunzdtoare, in conformitate cu articolul 25 al treilea
paragraf din Tratatul UE.

In conformitate cu articolul 28 alineatul (3) din Tratatul
UE, cheltuielile operationale aferente prezentei actiuni
comune, care au implicatii militare sau care tin de
domeniul apardrii, ar trebui si fie suportate de statele
membre, in conformitate cu Decizia 2007/384/PESC a
Consiliului din 14 mai 2007 de infiintare a unui
mecanism de gestionare a finantdrii costurilor comune
ale operatiilor Uniunii Europene care au implicatii
militare sau de apdrare (3 (denumit in continuare
LATHENA”).

Articolul 14 alineatul (1) din Tratatul UE prevede
indicarea in actiunile comune a mijloacelor care
urmeazd si fie puse la dispozitia Uniunii Europene.
Valoarea de referintd financiard pentru o perioadi de
12 luni pentru costurile comune ale operatiei militare a
UE constituie cea mai bund estimare actuald §i nu aduce
atingere cifrelor definitive care urmeazd si fie incluse

L 46, 16.2.2007, p. 63.

L 152, 13.6.2007, p. 14.

intr-un buget aprobat in conformitate cu normele
stabilite in ATHENA.

(14) In conformitate cu articolul 6 din protocolul privind
pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand i la Tratatul de instituire a Comunitdtii
Europene, Danemarca nu participd la elaborarea si la
punerea in aplicare a deciziilor si a actiunilor Uniunii
Europene care au implicatii in domeniul apararii.
Danemarca nu participd la punerea in aplicare a
prezentei actiuni comune s§i nu contribuie, prin urmare,
la finantarea operatiei,

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

Articolul 1
Misiunea

(1)  Uniunea Europeani desfisoard o operatie militard de
legdturd in Republica Ciad si in Republica Centrafricand,
denumitd EUFOR Ciad/RCA, in conformitate cu mandatul
stabilit in Rezolutia 1778 (2007) a Consiliului de Securitate al
Organizatiei Natiunilor Unite (UNSCR).

(2)  Fortele desfisurate in acest scop actioneazd in confor-
mitate cu obiectivele politice si strategice aprobate de Consiliu
la 12 septembrie 2007.

Atticolul 2
Numirea comandantului operatiei UE

Locotentenul-general Patrick NASH este numit comandantul
operatiei UE.

Atticolul 3
Desemnarea statului major al operatiei UE

Statul major al operatiei UE este amplasat la Mont Valérien.

Atticolul 4
Numirea comandantului fortei UE

Generalul de brigadd Jean-Philippe GANASCIA este numit
comandantul fortei UE.

Atticolul 5
Planificarea si lansarea operatiei

Decizia privind lansarea operatiei militare a UE se adoptd de
citre Consiliu in urma aprobdrii planului operatiei si a regulilor
de angajare.
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Atticolul 6
Controlul politic si conducerea strategicd

(1) Sub responsabilitatea Consiliului, COPS exercitd controlul
politic si conducerea strategicd a operatiei militare a UE. Prin
prezenta actiune comund, Consiliul autorizeazd COPS si ia
decizii corespunzitoare, in conformitate cu articolul 25 din
Tratatul UE. Aceastd autorizatie include competentele necesare
pentru modificarea documentelor de planificare, inclusiv a
planului operatiei, a lantului de comandi si a regulilor de
angajare. Autorizatia include, de asemenea, competentele
necesare pentru luarea de decizii ulterioare privind numirea
comandantului operatiei sifsau a comandantului fortei UE.
Competentele decizionale cu privire la obiectivele si incetarea
operatiei militare a UE revin in continuare Consiliului, asistat de
SG/IR.

(2)  COPS raporteazd Consiliului la intervale periodice.

(3)  COPS primeste periodic rapoarte din partea presedintelui
Comitetului militar al Uniunii Europene (PCMUE) in ceea ce
priveste desfasurarea operatiei militare a UE. COPS poate
invita, dupi caz, pe comandantul operatiei UE si/sau pe coman-
dantul fortei UE la sedintele sale.

Articolul 7
Conducerea militara

(1)  Comitetul militar al UE (CMUE) supravegheazd buna
executare a operatiei militare a UE desfdsurate sub riaspunderea
comandantului operatiei UE.

(2) CMUE primeste periodic rapoarte de la comandantul
operatiei UE. Acesta poate invita, dupd caz, pe comandantul
operatiei UE sifsau pe comandantul fortei UE la sedintele sale.

(3) PCMUE actioneazd ca punct principal de contact cu
comandantul operatiei UE.

Articolul 8
Coerenta raspunsului UE

(1)  Presedintia, SG/IR, RSUE, comandantul operatiei UE si
comandantul fortei UE asigurd coordonarea strinsi intre activi-
titile lor respective in ceea ce priveste punerea in aplicare a
prezentei actiuni comune.

(2)  Fard a aduce atingere ierarhiei de comandd, comandantul
fortei UE se consultd cu RSUE si tine seama de indrumarea
politicd primitd de la acesta, in special cu privire la aspectele
care au o dimensiune politicd regionald, cu exceptia cazurilor in
care este necesar ca anumite decizii sd fie luate de urgentd sau in
care securitatea operationald este primordial.

Articolul 9

Relatiile cu Organizatia Natiunilor Unite, cu Republica
Ciad, cu Republica Centrafricand si cu alti actori

(1) SG/TR, asistat de RSUE, in stransd coordonare cu prese-
dintia, actioneazd ca punct principal de contact cu Organizatia
Natiunilor Unite, cu autoritdtile din Ciad, cu autorititile din
Republica Centrafricand si cu cele din tdrile vecine, precum si
cu ceilalti actori implicati.

(2)  Comandantul operatiei UE, in strinsi coordonare cu
SG/IR, colaboreazi cu Departamentul operatiilor de mentinere
a picii (DOMP) al Organizatiei Natiunilor Unite in ceea ce
priveste aspectele legate de misiunea sa.

(3) Comandantul fortei UE intretine legituri strinse cu
MINURCAT si cu autoritdtile locale, precum si cu alti actori
internationali, dupd caz, cu privire la aspectele legate de
misiunea sa.

(4) Fird a aduce atingere articolului 12 din ATHENA,
secretarul general/inaltul reprezentant si comandantii UE
incheie acordurile necesare cu Organizatia Natiunilor Unite
privind modalittile de asistentd reciprocd si cooperare.

Articolul 10
Participarea statelor terte

(1)  Fird a aduce atingere autonomiei decizionale a Uniunii
Europene si cadrului institutional unic §i in conformitate cu
orientdrile relevante ale Consiliului European, statele terte pot
fi invitate si participe la operatie.

(2)  Prin prezenta actiune comund, Consiliul autorizeazd
COPS si invite statele terte si ofere o contributie si sd
adopte, la recomandarea comandantului operatiei UE si a
CMUE, deciziile corespunzitoare privind acceptarea contribu-
tiilor propuse.

(3)  Modalitdtile detaliate privind participarea statelor terte fac
obiectul unor acorduri care urmeazd s fie incheiate in confor-
mitate cu procedura stabilitd la articolul 24 din Tratatul UE.
SG/IR, care asistd presedintia, poate negocia aceste acorduri in
numele acesteia. In cazul in care UE si un stat tert au incheiat
un acord prin care se instituie un cadru pentru participarea
statului tert respectiv la operatii ale UE de gestionare a
crizelor, dispozitiile acestui acord se aplicd in cadrul prezentei
operatii.

(4)  Statele terte care aduc contributii militare importante la
operatia militard a UE au aceleasi drepturi i obligatii din punct
de vedere al gestiondrii zilnice a operatiei ca si statele membre
UE care participd la operatie.
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(5)  Consiliul autorizeazd COPS si adopte deciziile corespun-
zdtoare cu privire la crearea unui comitet al tirilor participante,
in cazul in care statele terte ar aduce contributii militare
importante.

Articolul 11
Actiunea comunitara

(1)  Consiliul si Comisia asigurd, fiecare in conformitate cu
competentele sale respective, coerenta intre punerea in aplicare
a prezentei actiuni comune si activititile externe ale Comu-
nitdtii, in conformitate cu articolul 3 din Tratatul UE.
Consiliul si Comisia coopereazd in acest scop.

(2)  Modalititile de coordonare a activittilor UE in Republica
Ciad si in Republica Centrafricand se stabilesc, dupa caz, att la
fata locului, cat si la Bruxelles.

Atticolul 12
Statutul fortelor plasate sub directia UE

Statutul fortelor plasate sub directia UE si al personalului
acestora, inclusiv privilegiile, imunititile si alte garantii
necesare indeplinirii si bunei desfisurdri a misiunii acestora,
sunt convenite in conformitate cu procedura stabilitdi la
articolul 24 din Tratatul UE. SG/TR, care asistd presedintia,
poate negocia astfel de acorduri in numele acesteia.

Articolul 13
Dispozitii financiare
(1)  Costurile comune ale operatiei militare a UE sunt

gestionate de ATHENA.

(2)  Valoarea de referintd financiard pentru costurile comune
ale operatiei militare a UE este de 99 200 000 EUR. Procentajul
valorii de referintd mentionate la articolul 33 alineatul (3) din
ATHENA se stabileste la 50 %.

Articolul 14

Comunicarea de informatii Organizatiei Natiunilor Unite si
altor parti terte

(1)  SG[IR este autorizat prin prezenta actiune comund si
comunice Organizatiei Natiunilor Unite §i altor parti terte
asociate la prezenta actiune comund informatii si documente

clasificate ale UE, intocmite in vederea operatiei militare a UE,
pand la nivelul de clasificare corespunzitor pentru fiecare dintre
acestea §i in conformitate cu Regulamentul de securitate al
Consiliului.

(2) SG/TR este autorizat si comunice Organizatiei Natiunilor
Unite si altor pir{i terte asociate la prezenta actiune comund
documente neclasificate ale UE legate de deliberdrile Consiliului
referitoare la operatie si care fac obiectul secretului profesional,
in conformitate cu articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul de
procedurd al Consiliului ().

Articolul 15
Intrarea in vigoare si incetarea

(1)  Prezenta actiune comuni intrd in vigoare la data
adoptarii.

(2)  Operatia militard a UE se incheie dupd cel mult 12 luni
de la realizarea capacititii operationale initiale. La sfarsitul
operatiei militare a UE se incepe recuperarea fortei UE. Pe
parcursul perioadei de recuperare, forta UE poate continua sd
indeplineasca sarcinile care i-au fost incredintate in conformitate
cu UNSCR 1778 (2007), in limita capacititilor sale rimase; in
special, ierarhia de comandd pentru operatia militard a UE
continud sd se aplice.

(3)  Prezenta actiune comund se abrogd dupd recuperarea
fortei UE, in conformitate cu planurile aprobate pentru
incheierea operatiei militare a UE si fdrd a aduce atingere dispo-
zitiilor relevante ale ATHENA.

Articolul 16

Publicarea

Prezenta actiune comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 15 octombrie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. AMADO

(") Decizia 2004/338/CE, Euratom a Consiliului din 22 martie 2004 de
adoptare a Regulamentului de procedurd al Consiliului (JO L 106,
15.4.2004, p. 22). Decizie, astfel cum a fost modificatd ultima datd
prin Decizia 2006/34/CE, Euratom (JO L 22, 26.1.2006, p. 32).
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